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‘EXAMEN DE PROYECTOS DE RESOLUCION SOBRE LOS TEMAS DE DESARME Y SEGURIDAD

INTERNACIONAL

5 2 AQRIA (Ve azuela). Sr. Pfeéidenté: qu'ser'la primera vez que
nuéstta delegacxon,xntervxene, quisiera felicitarlo por su eleccidn, asi como
por 1la de sus compafieros integrantes de la Mesa, y éxptééarie nuestro especial
sentxmxento de sol;datxda& con motzvo de la reczente tragedia en su admirado
pals. ‘ ‘ ' , .

Me permztire dxvxdxr mi xntervenclon en dos partes:s 1a~primera. que haré
ahora. la dedicaré a presentar un conjuato de cons:deracaones y reflexiones

sobre alqunes proyectos de resolucidn presentados; y la segunda, que no leeré,

 se dlstrxbu1ra a los representantes, y se limitara a expresar la 9051c10n de

’m; 3315 sobre los. temas del ‘praograma.

El fxn de la confrontacion de 1deolog;as, de s:stemas .econémicos e

f'1ntereses estrateglcos ' mzl;tares, que condicionaron las relac10nes

1ntetnac10nales hasta hace muy poco tiempo, permite como nunca ‘antes

extraord;nar;as oportunldades para la paz y el entendimiento entre las

nac;ones, pero tambxen como nunca han traxdo un cierto gradc de
'1nestabllxdad‘, Por otra parte. la trans;czon hac:a nuevas politicas de
'defensa nac;onales Y nuevas estructuras de segurxdad regxonales mantienen a la

comunzdad 1nternaczona1 en un estado de 1ncertxdumbre respecto de la seguridad

colectxva del futuro.,, »

No . obstante el mayor n:vel de segur;dad que emp;eza a emerger grac;as a
este nuevo clima de. cooperac;on, sabemos todos que persxsten numerosocs r;esgos;
a 1a ‘paz y la segurxdad 1nternac10nales, como son las secuelas de la carrera ,
de armamentos, los cestos humanos Y materzales de las controverszas, de
desequ;lxbr;os econom:cos y socxales, y el resurgxmxento Y el fanat;smo de

movxmzentos nacxonales Y étnicos. El logro de 1la paz no esta aun para nada

‘exento de d;f;cultades y subszsten amenazas que, por el alcance global de sus

1mpl1cac10nes. demandan enfoques y soluc:onns compart;das.



Espafiol o A/C.1/47/PV.23 Sr. Arria, Venezuela
EM/4/mid - - -3- - ,

La naturaleza de estos riesgos demuestra también que para superarlos no
bastardn los intereses y las visiones particulares de un numero raducido de
' paises, sino que serd indispensable’incnrporar los vaiores ¥ principios
, compértidos por Eodas las naciorsas, plasmados én la Carta de las Naciones
Unidas, gque hoy taenen la oportunidad hzstorica de adquirir plena vigencia.

Yo tenemos dudas de que el sistemea se seguradad internacional del futuro
debega pasar del enfogque exclusivamente militar, qug tanto afectd al mundo
durante casi medic siglo, a otros donde las fuentes de inestahilidad y las
amenazas a la paz y la seguridad intefnacionaleé se centten en las causas
‘socaales, econon;cas, humanitarias y ecologxcas.

Un pazs pequeno como el nuestro, sin dzspos;t;vos nucleares y sin
aspiracidén a tenerlos, un‘pa;s sin agenda secreta, un pais gue no exporta
:armamentos y cuyo objetivo central es consolidar la seguridad y el bienestar
de su pueblo, lo que nos ha conducido a apoyar todos los esfuerzos
1nternacionales en materiz de desarme, puede, creemos, aportar a este debate
una contridbucién objetiva. ; _

Desde esa condxcxon, seguimos ptesenciando consternados un mundo donde
nuestra capacxdad de accidn estd restringida a los muros de nuestra

Organxzaczon y de los princ;pios que ella swysiaenta, lo que no es en absoluto

'_'una sensacion tranqu;lizadora. Seguamos sintiéndonos vulnerables e indefensos.

El secreho mil;tar,»muy distanto al conce‘:a esrrategxco de reserva y de
confxdencxal;dad 1ndxspensable ‘para la seguridad de un Estado, sxgue
estimulando la excesiva adqu;s;c:on de armamentos. Los vendedores se enéargén
de exagerar la capacidad real y ofensiva de los supuestos adversario:p.\
‘genéfandc‘aéi su propia demanda. Los éonflictos régionales,AQue sélo
'benefzcxan a los comerc;antes de armag, no son controlados por nadie, ni
; siquiera pot sus propios gobiernos, a pesar de las responsabilxdades..
sustantivas que tienen estos Estados en la inestabilidad mundial. Estos
gobxernos deben asumir sus responsabilxdades. La opinion publica mundial
trata todavxa con despropotcxona&a consideracion a estos traficantes y a estos
gobiernos. - o o '

‘ A fznes de 1992, los desproporc;onados gastos mzlztares contznuan
amenazando la;segur;dad econdémica de la mayorxa de los paises, gspec;almente

los paises en desarrollo. Eh'un,mundo, donde 1la creciente pdbreza constituye
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un.factor contral de inestabilidad. noAhabr;a suficdent& armamento pafa »
lcontrolar a la gente pobre del mundo y a las migraciones forzadaa,' Una naeidn

];que no ae desatrolla 0o as para nada segura. y ya sabemos que ls- segur;dad =

 ;rea1 de ninguna manera esta baaada en 1a fuerza milihar.i B este sextido, el .

. ~Japon y'Alemania aon das ejemplos ospecialmaate elocuentes.¥ *_‘”wL?‘"

o '} Las qrandes Potonciax fueron a lo largo de la llamada §uarra fr;a jx» {
- especialmente cuidadosaa y prolijaa an-lleva* una especie de contabilidad
1ntetnneicna1 de los armamentos nueleares.v ‘Bra la maner

5 ae prenhrvar el
"equilibrio del terrar al cual estuvo somatida la humanidad por tantos anos.w
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Lamentablemente, para los paises en desarrollo ests cuidado no se tuvo en
el momento de vender armas convencionales a Estados pobres, con el resultado
que hoy sufrimos. Seguramente Somalia ss el mejor ejemplo de eate caso. Un
pais que fus atendido com especial generosidad en la asistencia militar. Hoy,
un pais victima del final de la guerra fria, armado hasta los dientes, con mis
municiones que alimentos. Alli nadie pensé en el equilibrio. Después de
todo, el armamento convencional no tendriu capacidad de hacer dafio mas alli de
sus fronteras. Sin duda, una politica peligrosa e irresponsable. Hoy las
Naciones Unidas intentan un programa de cambio de alimentos por armas, poi:jue
las armas en ese pais se han convertido en el mejor medio de pago. Sobran los
comentarios. . ]

Muchos de nue#tros paises tienen que modernizar sus legislaciones, que
mantienen en el area de la perumbra ei gasto de enormes y desproporcionados
recursos financieros. Si se conocieran con transparencia estos gastos, se
reducirian sensiblemente, y también los espacios de la corrupcién,

Las legislaciones naciocnales que impiden que los Rstados informen
voluntariamente al Registre de Armas Convencionales, como acordamos en la
Asamblea General pasada, deben adaptarse a esta nueva modalidad ée la
comunidad intermacional. No hay dudas de que este Registro es un paso
fundamental en el proceso de hacer mas transparente la contabilidad del
inventario bélico internacional. Nuestro propio pais tropieza hoy con
‘limitaciones legales heredadas de otras épocas que estamos empeiiados en
modificar a la luz de las nuevas circunstancias,internaciohAIes. Debemos
aprovechar este consenso internacional para introducir las reformas legales
necesarias. Consciente de esta realidad, Venezuela auspicid, en la Asamblea
Geneéalﬁpasaﬁa, la resolucidn correspondiente. Confiamos en que el Registro
de Armas progresara haatavconvertirss en obligatorio y que serda ampliado para.
incluir los inventarios y niveles de produccion de los Estados productores de
armas. Soélo asi‘éa podria intentar conocer las transferencias y el‘inventatiq
mundial de armamentos, precisamente lo éhe no conocemos Loy en‘dia por la
falta de transpareacia en esta materia. ' :

Un mundo que gasta anualmente todavia cerca de 1.000 billones de ddlares,
no puede ser un' lugar seguro para nadie. La pafte’més pobre de ese mundo

‘dedica todavia cerca de 150 mil.millones de ddlares al afio a gastos

Y



Espariol : A/C.1747/BV.23 Sr. Arria, Venezuela
AG/5/mid -7

militares. Cuarenta mil millones de estos se destinan a la importacidn de
armamentos del murdo industrializado.

El llamade "dividendo para la paz" ha generado una cantidad apreciable de
recursos que podrian, seguramente, ser destinados a la cooperacidn del
desasrolio intermacional; sin embargo, todo parece indicar gque esto no serd
asi. Pareceria irrealista que los paises en desarrollo esperemos que este
ahorro del gasto militar de los grandes paises sea tramsferido y utilizado
para enfrentar nuestra sobrecogedora y abultada agenda de subdesarrollo.

La excesiva expectativa del "dividendo para la paz" de los paises
desarrollados nos ha hecho apartar la mirada, voluntariamente en algunos casos
e involuntariamente en otros, de la oportunidad real y efectiva a nuestro
alcance de crear nuestro propio dividendo para la paz. Se estima que
podriamos destinar cerca de 40 mil millones de ddlares al financiamiento de
nuestro propio desarrollo, péra armarnos de salud, educacién y dignidad, en
sintesis, para blindarnos y hace.nos realmente seguros y no para seguir
empobreciéndonds con la llamada, com razdn, excesiva qﬁincalleria militar.

Hemo3d visto con estupor, con asombro y con alarma, cémo se ha llegado a
racionalizar la continuacidén de la venta de armas e incluso la de materiales y
equipos asociédos‘a la actividad nuclear basado en condiciones de caracter ‘
econdmico. De acuerdo con estas argumentaciones, el reciclaje de la iﬁdustria
bélica y nuclear es un prdceso dificil y las circunstancias econdmicas los
obligan a cortinuar produciendo y vendiendo armamento.

~ Yo me preguntb qué reaccidn tendria la opinidn piblica mundial si los
paisés‘que siembran y producen cocaina, §pio y marihuana, argumentaran que no
pueden sustituir sus cultivos por otros cultivos alternativos porque eétos no
son rentables. Estoy convencido de que el mundo no aceptarla pasxvamente un
pronuncxamzento de esta naturaleza, y seria correcto que asi fuese. 81n
embargo, vemos. escandalxzados como, diarxamente, las armas y los equ;pos de
devastacida contxnuan exportandose ‘tanto por los pa;ses grandes como por los
medianos. Este 1naceptable Qggk_g_gggggggg es defzn;txvamente 1nmora1.v
h;pocrita y consp;ra activamente contra la seguridad del mundo.

Nuestra Organizacion fue creada para promover la paz en el mundo. La
sabzdu:;a convenc;onal sostzepg que las armas se adguieren para asegurar la

' paz, pero todosvsahemos'Que la carrera de armamentos ha desatado una dinimica
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de ia inseguridad, donde todo el mundo compra armamentos. Estamos ahora
saliendo de esta pesadilla, especiuslmente de la nuclear, pero debemos dstener
la carrera de armamentos convencionales que es la gran pesadilla, sobre todo
de los paises pobres. ; '

La paz se facilita y se asegura con menos armamentos. Para eso se
crearon las Naciones Unidas, paré hacer la paz, pgggg_mgkigg, y para
preservarla, peace keeping. Es por estb que creemos que nuestra Organizacidn
no puede menos qre poner todo su empeifio, Su energia, su voluntad y su
indudablevautdridad y prestigio para detemer esta carrexa contra la
humanidad} La presion de la comqnidad internacional sin duda ha seantado las
bases parz gque los paises con capacidad nuclear l1leguen a los muchos e
importantes acuerdos que regiétra auestra agenda de desarme, pero sin dudé ha
sido el cambio de las circunstancias mundiales y el propio interés y las .
limitaciones econdmicas de estos paises los que han determinado la profundidad
y la celeridad de estos convenios. ‘

‘ Ya estdn én.el;damino‘correcto en lo que se refiere a las llamadas armas
de destruccién en masa. &Pero en qué patte del camino estamos en materia de
armamentos convencionales. de contrabando de armas, de mercado negro de
armamentos. que es el problema real de los paises en desarrollo? Nadie lo
sabe. L;'contabilidad'io'ekistié nunca.

Mi delegac;on cree que ahora se abré para el mundo, mas que una ventana
de oportunzdad. ‘una verdadera oportunidad moral y etxca ‘para’ enfrentar esta
s;tuacxon de una manera mis imaginac;va. En este¢ sentido, quiero hacer la

"siguiente sugetencia; lavAsamblea General puede elegir un ombudsman con la
responsabxl;dad de investzgar y denunciar tode lo referente al traf;co ilegal
de atmas. Serxa una persona con el suficiente prestzgzo como para recibir

- denuncxas y hacer recomendacxones qae tuvxesen una adecuada resonancia mundial.

B} sector privado 1nternacxona1 gue se ocupa de proteger sus patentes de

prop;euad intelectual t;ene, de hecho. sus gmhnﬂa_gn que realzzan con celo y

‘adm;rable efxczenc;a sus tateas. &Por que no, entonces, crear nosotros este
super-audztor o super-fiscal en el campo del llamado "mercado de la mue*te“'

que tantas desgracxas nos cuesta d;ariamente?
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Mi delegacidn se propone profundizar mis en esta sugerencia, en la medida
que cuents con la.suficiente acogida. En este sentido quisiéramos llamar
la atencidnr a que en el Tratado de la Unidn Europea de Maastricht, en el
articulo 138 e) se dispone que el Parlamento Europeo ncmbrard a un ombudsman
totalmente independiente, con el poder de recibir denuncias de cualquier
ciudadano o entidad de la Unidn Europea sobre fallas en la adminxstrac;on del
funcxonamiﬁnto de los organos de la Unidn. ‘

No hay duda ‘que el colapso de la Unidn Soviética y su consiguiente
fragmentacidén ha aumentado las posibilidades de riesgo al perderse el control
central sobre equipos. expertos y tecnologia nuclear, y que esta situacién
impone un cuidado espec;al y urgente. No podemos olvidar que inclusc agquellos
paises que pros;guen el desarrollo de programas nucleares para fines civiles
puedan acabar teniendo los elementos y la tecnologia necesaria para producir
armas. nucleares. El caso del Iraq es tal vez el mis elocuente de un pais que
recibié la mas amplia, generosa y diversificada asistencia y pudo adquirir
todo lo necesario para convertirse en un productor ‘de armas nucleates.

Sin embargo, todavia muchos de los paises vendedores de estos equipos y

de estas tecnologias no acabén de suministrar a la Comisidn Ekeus la
informacidén correspondiente, que tampoco proporciona el Gobierme del Iraq.
Las d;mensiones reales del potencial nuclear de ese ‘pais siguen sin aclararse,
con’ 1as consecuencias correspondxentes.

' Por atra parte. las dificultades econémicas de nuevas repiblicas
poseedoras de equipos y de materiales nucleares representan sin duda un riesgo
adiciohai al‘cbnvegtir en especialmente atractiva la venta de recursos y de
conocimientos nucleares. La recieﬁte captura en Berlin de personas que
intentaban vender 5 kilbgramos‘de‘uranio enriquecido, en un estacionamiento de
esa ciudad, es una advertencia suficientemente seria para todos. Tampoco
podemos olvidar que el Iraq suscribié el Tratado sobre -la no proliferacién de
las armas nucléares (INP), peraieéé no ie inhibié para nada su programa

nuclear sino que, por lo contrario, més'bien'serlo,facilité.

*  El Sr. Patokallio (finiahdia),'Viceprésidente,’ocupa la Presidencia.
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No es posible ni factible un equilibrio nuclear que garantice la paz y
la sequridad internacionales en un mundo donde en cualéuier momento y en
cualquier lugar puede surgir un nuevo “proliferador". §6lo la eliminacidn
total de las armas nucleares puede lograrlo. i{Bse debe ser @l objetivo de
nuestra Comisidén, la Primera de la Asamblea General!

E) PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Doy la palabra al
represeantante del Camerin para que presente el proyecto de resolucidn
A/C.1/47/L.2,.

Sr. BILOA TANG .(Camertn) (interpretacidn del francés): Ea nombre de
los once miembtos.de la Comunidad Econémica de los Estados del Africa Central
- Angola, Burundi, Camerin, Congo, Chad, Gabén, Guinea Ecuatorial, Repiblica
Centroafricana, Rwanda, Santo Tqmé y Principe y Zaire - tengo el honor y el
placer de presentar el proyecto de resolucién A/C.1/47/L.2 referido al tema 62
b) del programa, titulado “Examen y aplicacion del documento de clausura del
duodécimp periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Gereral: Medidas
de fomento de la confianza en el plano regional®.

 Estos once miembros de la Comunidad Econdémica de los Bstadéa del Africa
Central estan firmemente convencidos de que la aprobacién'de este proyecto de
resolucién por nuestra Comisidn promovera y dard la dindmica necesaria a las
medidas de fomento,de'la_confianga en el Africa Central. En esta subtegién
viven mds de 80 milloneé de personas, agrupadas en Estados que hén tenido y
tienen situaciones generadoras de conflictos -en toda la zomna y que pueden
amenazar gravemente a la Paz y 1a seguridad intetnaexonales.

Es prec;samente para preservar y fortalecer las relaciones armon;osas
entre sus. pueblos e impedxt los riesgos de conflictos que podrian perturbar
este clima positivo y constructivo,:pot lo que nuestros paises iniciaron una
_refietién-profunda bajo el impﬁiso Y supervisién.dé las Nadioﬁes Unidas. ‘

Esta reflexzon. Que peimitié identificar una serie de medidas de
fomento de la confianza que podrzan alcanzar este objetivo, ha llevado en el
cuadragesxmo septxmo perzodo de sesxones de la Asamblea General a la
aprobacxon por consenso - repxto. por consenso - de la resoluc:on 46/31 B del
6 de dxcaembre de 1991, por la que la Asamblea General'
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“Apoya y alienta los esfuerzos encaminados a promover medidas de
fomento de la confianza en los planos regional y subregiornal ...
Acoge con satisfaccidn la imiciativa tomada por los paises miembros
de la Comunidad Econémica de los Estados del Africa Central ..."
y pide al Secretarioc General de las Naciones Unidas que continie prestando
asistencia por medio de la creacidn de un comité consuitivo permanente
encargado de las cuestiones de seguridad en el Africa Central, entre otras
medidas. A

Con este motivo, desec reiterar nuestro agradecimiento al Secretario
General, gquien sﬁpo cumplir con su mandato al anunciar el 28 de mayo de 1992 el
establecimiento de un Comité Consultivo Permanente encargado de las cuestiones
de scguridad en el Africa Central y el nombramiento de un Secretario Permanente
para dicho comité. De este modo, del 27 al 31 de julio de 1992 la reunidn en
Yaoundé del comité consultivo celebrada a nivel ministerial y con el auspicio
de las Naciones Unidas llevd a la aplicacion de una serie de medidas de
confianza bajo la forma de un programa de trabajo cuyo calendario se extiende.

Como expresé ante esta Comisidn el 27 de octubre de 1992, estas medidas
de fomento de la confianzé atienden las preocupaciones del Secretario General
‘en su informe titulado "Un Programa de Paz". Dichas medidas abogan por la
diplomacia preventiva, por la comstruccidn y mantenimiento de la paz, todo
ello fortaleéido por adecnadas medidas de verificacion.

Estos once Estados estin convencidos de que la puesta en marcha de este
programabda medidas de confianza es de naturaleza tal que promovera el
necesario clima de paz para el desarrollo egonémicd y social cuyo objetivo
primordial es'mejorat el bienestar dé los pueblos. Por ello, como ya lo
~hicieron en el pasado, piden el apofq de las Naciones Unidas para concretar
'eéta iniciativa pionera en toda Africa.‘ Deseamos vivamente qﬁe el proYecto de
resolucién A/C.1/47/L.2 sea, como la resolucidén 46737 B del 6 de diciembre
de 1991, aprobado por consenso. _

Antes de term;nar. deseo ped;r una ligera enmienda al proyecto de
resolucién que acabo de presentars la referencza a la resolueion 45/58 P del
4 de diciembre de 1990, en la segunda linea del tercer parrafo, debe ser '

,suprim;da..
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El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Doy la palabra al
representante de Australia para que preaenteyel proyecto de resolucidén
A/C.1/747/%.20.

Sra. MOULES (Australia) (interpretacién del inglés): Tengo el
privilegio de presentar el proyecto de resolucidn A/C.1/47/L.20 titulado

N

"Segunda Conferencia de las Partes :ncargada del examen de la Convencién sobre
l1a prohibicidn ge utilida: técnicas ds modificacion ambiental con fines
militares u otros fines hostiles". Ademas de Australia, los siquientes
Estados miembros son patrocinadores del proyecto de resolucidn: 'Alemania,
Argglia.-ArQentiné,'Bulgariai Canada, Cuba, Checoslovaquia, Chipre, Egipto,.
Eséﬁdos Unidos de América, Federacién de Rusia, Finlandia, Irlanda, Italia,
Jépén, Noruega} Nueva Zelandia, Pakistdn, Polonia, Reino Unido de Gran Bretaiia

e Irlanda del Norte, Repiblica de Corga,‘Rumania y Suecia.
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La Segunda Conferencia de las Partes encargada del examen de la cOnveﬁcién
sobre 1a ptohébicién de utilizar técnicas de modificacién ambiental con fines
militares u otros fines hostiles se celebrd en Ginebra del. 14 al 18 de
Setiembre de 1992. La reunién examind en detalle el contenido de la Convencidn
y 1levé a cabo un debate completo sobre 'su papel, en términos generales, en la’
esfera del desarme y su capacidad f» ser relevante en las circunstancias
contemporaneas. Se considerd una serie de prépuestas interesantes para
definir mas claramente el alcance de la Convencidn, mejorar su eficacia, y
hacer llegar su llamamiento a un némero mis amplio de paises miembros. .

La Conferencia de las Partes encargada del examen de esta Convencidn
produjo un Documento Final que reafirma el interés comin de'loﬁ Estados Partes
para'prevenir el uso de'las;técnicas de modificacidén ambiental con fines
militares u otros fines hostiles. Ea el Documento Final, los Estados Partes
reafirman su fuerte apoyo a la Convencidn, su continua dedicacién a sus
princinios,y objetivos y su comptomiae‘para aplicar efectivamente sus
estipulaciones. B .

Lo que es importante, el Documento Final contiene - y eso es muy
importante - un entendimiento sobre la prohibicion del uso de herbicidas como
método de guerra. Bste es un problema que interesa a varics paises y cubre
uca importante dimension de las normas que se han de establecer em virtud de
1a cOnvencion sobre las armas quxmicas. Si la Conferencia de las Partes no
hubiese tratado adecuadamente estos temas, se podian haber creado problemas
'szgnificativos en otros contextos. , .

. El Documento Final tambien reafirma el empeno de todos los Batados Pattes
devcelebrar consultas entre si y de cooperar en la solucion.de los problemas
Que puedan: surgit en.telacién con los objetivos o 1# aplicaéién de las
dxspos;cionea de la COnvencion. En este contextoobabservamos que una _serie de
Estados Partes considera la convocatoria de un Comite consultivo de’ expertos,
tal como lo dispone el art;culo V de la COnveneion. Mi pais, desde luego,
ha de participat activamente en este tipo de reunxon. - ' o

_ Los Estados Partes de .la Convencion sobre la prohibicion de utilizar -
' técnicas de mod1fxcaczon ambxental con £1nes malitatos u otros fines hostxles;
(ENMOD) estan de acuerdo- en que el logro de la _mayor adhesion pos;ble ala
COnvencaon es una meta 1mportante y valiosa. Por ello, la Declaraqun F;nal de
‘ 1a Conferencza de las Partes 1nsta a todos 1os paxses szgnatatios a ratxfxcar
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sin demora la Convencidén y, a los paises que ain no hayan firmado

la Convencidn, a que accedan a ella a la brevedad posible. La Conferencia
insta también a todos los Estados sucescres, segun sea apropiado, a confirmar
su pattiéipacién o realizar las gestiones necesarias para convertirse en
partes de 1la Convencidn, y a los Estados recientemente independizados, a
acceder también a la Convencidn. -

Convencidos de que la adhesién universal a la ENMOD seria una
contribucidon significativa a la confianza intermacional y al robustecimiento
de la confianza entre las naciones, esperamos sincetamente>que la Conferencia
de 1as Partas'amp1ie sustancialmente su numero de miembros.

"En esencia, el proyecto de resolucidén que presentamos refleja las
opiniones de consénso de los Estados Partes de la Convencién sobre la
prohibicién &e utilizar técnicas de modificacidn ambiental con fines militares
u otros fines hostiles (ENMOD), tal como aparace en el Documento Final de la
Sequnda Conferencia de las Partes encargada de su examen. Esperamos que el

proyecto de resolucidn sea adoptado por consenso en la Comisidn.

- E1 PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Tieme la palabra
el representante de Mongolia para preseatar el ptoyecto de‘resoiucién
A/C.1/47/L.16, ' ' ' ‘

“sg,_unnsnzgggig (Mongolia) (interpretacidn del inglés).‘ En nombr;
de sus autores, tengo el honor de presentar el dia de hoy el proyectﬂ de
_resolucion titulado “Semana del Desarme", documentc A/C.1/47/L. 16. El proyecto
de resolucion eata patrocinado por las delegaciones del Afganistan, Belarus, |
el Canada, Costa Rica, China, Filipinas, Indonesia, el Japén, Kazajstan,
_erguistan, Malasia. _Estados Fedérados de Micronesia, Mongolia,. Myanmar,‘«-
' Nepal, Nueva ZQIandxa, el Pakistan, la Republica Popular Democratzca de Conea,
iSamoa. Singapur. Tailandia. Tayikistdn, Turkmenzstan. Ucranxa y Viet Nam. »
L Désdo 1978 se ha observado anualmente ‘esta Semana del Desarme, la cual ha
vcontribuido sustancialmente aumentar el conoczmiento b4 apoyo publ;cos ai
proceso del desarme 'y el papel ae las Nac;ones Unidas €n el campo. Bl ;nforme
del Secratario General conten;do en ‘el documento A/47/321 y las declaraciones
hechaa por el Presidente de-la Asamblea General, el Secretario General de las

;Naciones Unidas y el Presidente de esta Comision en 1a reunicn especial
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recientemente celebrada sobre la Semsna del Desarme, prueban una vez mas que
la comunidad intemnacional sigue cohfiando en la Semana del Desarme como una
ocasion oportuna de promover las actxvidadns nacionales e intermacionales
dewtinadas a educar e informar al publico en general acerca de los temas Y
acontecimientos princxpales relac;onados con el aeaarme.

El texto del ptoyecto de resolucion que tenemos . a la vxsta reproduce con
‘pocos cambxos el texto de la resolucidn 44/119 G de la Asamblea Generalp
aprobada sxn votac;on. ,

En el pteambulo del ptoyecto de resolucion A/sC. 1/47/L.16, la Asamblea
‘General toma nota de los acontecxmientos trascendentales que se han producido
.ultxmamente en el mundo, toma nota con sat;sfaccmon de los importantes logros
de desarme mas recxentes, ohserva ‘el aumento de la funcidn y el prestxgxo de
las Naczones Uhidas, destaca la neces:dad y la xmportancza de que la opinidén
publ;ca mundxal apoye ‘las actavxdades en pro del desarme, recuerda las
decisiones concernientes a la Semana del Desarme adoptadas pox ia Asamblea
Gene:al‘én el‘p:imefQ,Asegundo Y tércer peripdosvextraordinarios de sesiones
dedicadqs a1 désarme. y reconoce la importancia de la observancia anual de
la Semana del Desaime.~ | ' ', ] ,

‘ Bn la parte dxsposzt;va del. proyecto de resolucaon. la Asamblea General
toma nota con reccnoczmxento del znforme del Secretario Gemeral (A/47/321),
'encomza a todos los Estados y organ;zacxones por su apoyo Y particxpacion en:
- la Semana del Desarme. inv;ta a todos los Estados que asi lo deseen a tener
. en cuenta los elementos del programa modelo para 1a Semana del Desarme 7
. m;entras llevan a cabo medidas aprop:adas, invxta a los gobxernos Yy a las
organ1zacxones no guhernamentales 1nternacxonales )'4 nacxonales a que s;gan
partxczpando en la Semana del Desarme e xnformen al SGcretarzo General de las

‘ act1v1dades que realxcen, 1nvita al Secretar;o General a seguxt ur;lxzandc los

o organos de 1nformacxon de las Naciones Unidas para fomentar entte el piblico

de todo el mundo una me;or comprension de los problemas relaczonados con el
-desarma y de los obgetzvos de la Semana del Desasme. Yy, flnalmente, dec;de
' 1nc1u1t en el programa provzs;onal de su qu:ncuagesxwo perzodo de ses;ones e1
tema t;tulado “Semana del Desarme" B B
En concluszon, deseo expresar la esperanza de que este proyecto de

| resolucxon AIC.1/47/L.16>seavaprobado‘por 1a Primera COmxsaon sin votacionf'
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Sr. AROSEMENA ARIAS (Panamd): Sr. Presidente: Ea ptiﬁer iugar,
permitame ofrecer por su muy amable conducto, mis mds sinceras condolencias
por el recieante terremoto ocurrido en el pais del cual proviene nuestro
distinguidd Presidente, el representante de Egipto. Son los deseos de mi
quierno que Egipto se recupere prontO'de esta tragedia.' |

Para Panamd, las armas nucleares, como armas de desﬁruccion en masa,
‘consrituyen un peligro eminente para la human1dad y por ende para la
cxv;l;zacion, mientras no se logre un desarme nuclear general. Dentro de este
contexto, nunca podria justificarsé el usec de estés armas, aun como medida de
legxtzma defensa.‘ Mucho meﬁos, a nuestro ver, podria cohonestarse el empleo
’de armas nucleares o la amenaza del empleo de dichas atmas para el logro de
objotivos polztxcos. Por tanto, Panama. como parte del Tratado de Tlatelclco,
apoya toda accidn de 1as Naciones Uaidas referente a la proscripc:on de las
armas nucleares en el hemisferio occidental y propugna la émpliacién de estas
acc:ones a1 resto del mundo. o , '

En ese sentido, deseamos indicat nuestro apoyo al punto de vxsta Gel
‘Gobzerno de Venezuela. tan elocuentemente expresado por el Embajador Diego -
Artaa hace breves znstantes..

' En cuanto a las ‘armas qu;mxcas 4 desechos toxxcos, mi - pais reafirma su
poszc;on expresada ea el documento A/47/362, en el sentido de que en Panama,
- ",.. nOo existen 1nst1tucxones, 1nsta1aczones, equ;pos. mater:ales, ‘
;lahoratorxos o depos;tos que se dediquen a la ptoducc:on de. o donde se
, almacenen, armas quxm;cas o sustancias, municiones y dispositives |

'dest:nados a causar 1a muerte o lesxones medzante 1as sustanc;as téxicas

que lxberen estas armas ..."‘ (AL&__;Q&L_EEQL_i) ‘

De 1gual manera, no ex;sten depositos o acumulac:on de desechos tox1cos de
esta 1ndole. ' ' ‘

Por consxgu:ente. Panama apoya las gestaones relat;vas a una convencxon
mult;lateral que contemple la prohibicidon completa )'d ef;caz del desatrollo,
producczon. almacenam;ento Y empleo de armas quxmxcas y, especialmente.

su errad;cacxon o destruecxon."
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: Dﬁ igual manera, el clima dé distension polxtica prevaleciente ‘en las"
relaciones internacionales, causado por el fin ée la guerra fr;a. hare muy
1mptobable uﬂ conflicto que conlleve a la utilizaciou de lo que se ha
cal;ficada ‘como la “bomba atamica ce los pobren“; o sea, “las armas _<,>‘~:'ﬁx
‘5:  k bacteriologicas. Por enae, m; paxs ve con beneplac;to los’ esfue:zos que se k

o

‘*ftealizan para 01 control y erradicacxon de @a&e inscrumento belico.,.

PR
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Mucho se ha logrado en materia'de limitacién y reduccidn de armamentos
globalmente.  Este ha sido, sin dudg,‘nnq de los resultgdoé mas halagédo:es
del fin de la gverra fria. Sin embargo, puede lograr§a*aﬁn maA3 en este
aspecto y en el fomeanto de la confianza antre los Estados 8i logramos el
desarme a escala regional. _ .

Con 13 caida del muro de Betl;n ¥y la alaminacion del comunismo en la
Europa oriental ha disminuido casi a cero el peligro de una conflagracidn
mundial.. En contiendas a ese nivel, evidéntemente Panam& no ofrece peligro
‘alguno. En mi pais hemos de eliminar nuestro ejército, inclusive por via
coﬁstitucional; mediante referéndum que s@ llevaréia cabo el préximo 15 de
noviembre. ' ‘

Sin enbatgo,'mis preocupan & Panamé los conflictos regionales que puedan
,afectarle. ya que algunos de lc= pa;aea del Area mantienen ain fuerzas ‘armadas
sobred;mens:onadas '8i nos referimos a sus legitimas neces;dades de defensa
tanto internas como externas. En consecuencia, propugnamos un desarme |
regional. Hacemos un llamado a la comunidad internacional para que le d@é
';mportancia a este tema. por cuanto ccncoptuamos que es la otra cara del nuevo
orden mund_al.\ _

Como expresara el Presidonte de mi pa:s, el Sr. Guillermoc Endara, el
29 de septiembre de 1992 ante la Asamblea Gensral en 3u cuadragesimo septimo
per;odo de cesiones: , -

“En materia de desarme regional, Panama se ha comprometado, bajo el
»Tratado de Tlatelolco Yy sus rsc;entes propuestas de emmienda y, como ‘
'  31gnatario de la Declaracion de Ayacucho, a cooperar en ese esfuerzo, asi
como a la proscr;pc:on de armas nucleares y la elxmznac;on de armas
convenc;onales en América Lat;n&. Ieniendo en cuenta los. conceptos de
pPaz y estabilzdad, nuestro pais ha abol;do el. ejerczho de manera real y
afect1va, Y. esta en proceso de ;ntroducir reformas conshxtucionales que
eliminen la pos:bilidad de volver a crear una organizaczon de tipo
‘mxlxtar en. Panama.’ De ser aprobada por el pueblo panameno en el
referendum del proximo mes de noviembre. seremos - junto con Costa’ R;ca -
' dos pazses americanos cuya estructura constxtucional Y legal proscrxbe la
'-_.exzstencxa de un e;ercito. Se erradicard asi la posib;lidad de que se

instauren reg:menes militares, de 1ngrata recordac:on y de nefastas

"consecusncias en la historia panameiia.” - ( 47/ V. ac 4- )
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Panama ha sufrido en carne propia los peligros de tener un ejército.
Nuestra triste experiencia de 21 afios de gobierno militar nos ha decidido a
eliminar toda fuerza militar y trasladar los recursos econdémicos que a su
mantenimiento se destinaban a otros rubros que nos permitan darle solucidn a
carencias en materia de salud, vivienda, educacidén y a enfrentar los clasicos

problemas del subdesarrollo, como lo son la pobreza, el hambre y el

analfabetismo,
Nuestro Jefe de Estado expuso a la Asamblea General, en su cuadragésimo

séptimo periodo de sesiones, lo siguiente:

"Tanto en lo interno como en lo internacional, abogamos por la
utilizacidn de los recursos asignados hasta ahora a actividades
militares, para realizar esfuerzos encaminados al desarrollo econdomico y
social de los pueblos, asi como a la proteccidén del medio ambiente. Si
los grandes y poderosos han entendido la necesidad de la reduccidn de
gastos militares, con mucha mas razdén los paises pequelos tenemos que
comprender que las guerras nuestras deben ser contra la pobreza y el

analfabetismo." (Ibid, pag. 4-5)

Atacar los problemas del subdesarrollo anteriormente mencionados, junto
con la preservacién de los procedimientos constitucionales para mantener la
democracia, como lo esta haciendo Panamd actualmente, van acordes con la
redefinicidn del concepto de seguridad que se ha efectuado luego del fin de la
guerra fria, Esta redefinicidn, que comprende aspectos de mejoramiento
econdmico y social, debe ser un objetivo comin de los paises de América Latina
y del tercer mundo.

Con ello, expresamos nuestra creencia de que el llamado dividendo de 1la
paz, que tanto ha querido llevarse a la atencién de las grandes Potencias,
debe extenderse a los presupuestos no sélo de las Poténcias regionales, sino a
todos los paises. No hacerlo seria vivir la hipocrésia a escala mundial.
Resulta evidente que a nuestros pueblos les es tanto o mas importante la
reduccién del gasto militar a escala nacional o regional que a escala mundial.

Si Panama estd en proceso de eliminacidn de su ejército, es de nuestro
interés que los demas paises de la regidén vayan tomando pasos en esa

direccion. Si se ha logrado establecer zonas libres de armas nucleares, lo
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mismo puede hacersé con raespecto a las armas convencionales al nivel
regional, También deben estimularse los esfuerzos para lograr una efectiva
diplomacia preventiva que haga posible la solucidn de los conflictos
internacionales por via del didlogo, la negociacidn y el entendimiento,
abeliendo para siempre el uso de la fuerza en las relaciones internacionales.
Por ello, toda iniciativa relativa al desarme convencional recibird nuestro
decidido apoyo.

Panama, como signatario del Tratado de Tlateloclco, apoya a las Naciones
Uridas en sus acciones tendientes al desarme regional.

Aplaudiendo los esfuerzos del Secretario General para mantener en el
tapete el tema del mejoramiento de la accidén multilateral en favor de la paz,
quiero finalizar mi intervencidn haciendo nuestras las palabras contenidas en
su ponderada cohhribucién al nuevo orden internacioral, en la Memoria sobre la
labor de la Organizacidn, cuando dice:

"No hay dos conflictos iguales y ello obliga a loé efectos de la

cooperacidn y la divisién del trabajo en aras de la paz, la estabilidad y

la restauracidn tras el conflicto, a actuar con un criterio flexible y

creative que se ajuste a cada situacidn en particular. En este contexto,

los acuerdos y organismos regionales pueden aportar nuevas

contribuciones." (A/47/1, parr, 113)

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Transmitiré al Sr. Elaraby
las amables palabras de coandolencia del representante de Panama por el traglco
terremoto en ngpto.

Cedo 1a palabra al. Secretarxo de la Com:sxon.

o Sr, KHERADI‘(Secretério de la Comiéién) (interpretacién del ‘
inglés)' ‘Deséo informar a la Comisién de que los Siguientes paises se han
sumado a los patrocxnadores de los s;gu;entes proyectos de resolucxon- .
“A/C, 1/47/L.8, Costa Rica, Alemanxa, Grecza, irlanda y el Japdn; A/C. 1/47/L 9,
Malasza, A/C.1/47/L.117, Colombaa,_A/C.1/47/L.18, Costa Rica; A/C.1/47/L.20,
Noruega, Grecia y la India; y.‘A/C.1/47/L;42;,él Japén.

’

 Se levanta 13 sesidn a las 11.15 horas.





